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AU PRESIDENT ET AUX MEMBRES
DU JURY DU FESTIVAL A.I.V.A.C.

Locarno, le 6 septembre 1991

Chers Amis,

- Nous vous remercions pour votre participation dans 1le JURY
A.I.V.A.C.; nous sommes Surs que vous saurez remplir cette
fonction avec la compétence et la diligence qui vous distinguent.

Ci-inclus vous trouverez les fiches pour vos annotations et la
liste des membres des Jurys.

Le Jury se réunira avant les projections du programme, vendredi 6
septembre, & 16h45 et samedi soir, 7 septembre, apres le
visionnement des oeuvres en concours.

Nous vous prions de vouloir remettre votre décision, avec les
noms des lauréats et 1les motivations correspondantes, & Inés
Bianda, le samedi 8 septembre & 9h30 au plus tard, car le
Palmares sera rédigé avant la cérémonie pour la remise des prix.
Le verdict doit étre signé par le Président du Jury.

Nous vous souhaitons un joyeux séjour a Locarno et ... bon
travail!

FESTIVAL

LOCAa@SLAﬁgmmRE
Wl o |
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Locarno, September 6th, 1991

Dear Friends,

ol d We would like to extend our warmest welcome to all of you
participating in this 12th edition of the LOCARNO VIDEO ART
FESTIVAL. We are confident that the next few days will prove to~-
be a new, interesting and, above all, stimulating experience for
you.

Attached please find the Festival's program. For any additional
information you may need, feel free +to contact our temporary
office at the Grand Hotel. There, after 2:00pm, you will also be
able to receive the vouchers for your hotel accomodations.

Tonight, September 6th, at 8:00pm, we will all take a bus to
Canobbio (Italy), for the inauguration of the collateral events
and of the installations.

Throughout the Festival we count on your collaboration to ensure
once again a thoroughly successful event. This year
participation has been greater than ever, so we are confident
that a truly exciting week-end lies ahead. In the hopes that you
will enjoy it to the fullest, we wish you a pleasant stay in our
city with the ever—growing VIDEO ART FESTIVAL family.

o

In friendship. mﬂl}m FESTlVAL
Em«ﬁ&%gmvjns

Note: Make sure you don't forget your passports!
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SERVICE AUTOBUS

Un service d'autobus est organisé chague jour pour vous con-
duire le matin au Grand Hbtel Locarno et pour les manifesta-

tions collatérales.

Vendredi 6 septembre 1991:

19'30 : départ du GRAND HOTEL LOCARNO pour Cannobio (Italie)
et retour a la fin du spectacle.

Samedi 7 septembre 1991:

08'30 : départ de 1'HOTEL VERBANIA AU LAC pour le GRAND HOTEL

LOCARNO (Bus navette)

20'00 : départ du GRAND HOTEL LOCARNO pour le THEATRE DE LOCAR-

NO - KURSAAL (Bus navette)

Dimanche 8 septembre 1991:

08'30 : départ de 1'HOTEL VERBANIA AU LAC pour le GRAND HOTEL

LOCARNO (Bus navette)

Pour le déplacement & Cannobio, Italie, n'oubliez pas votre

passeport.
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Introduction: VERS DES ENVIRONNEMENTS CROISES?

René Berger, professsur honoraire Université de Lausanne,

président honoraire ALV.AC. et ALCA

Nous vivons de plus en plus dans des environnemaents gui, telles
les poupées russes, s'emboiient indéfiniment, & cette réserve
qu'sujourd’hui ils ont de plus en plus de peine & tenir ensemble.
Tout se passe en effet comme si des courants sans gesse les
enveloppaient, les traversaient. Des fissuras se font jour, des
ruptures menacent, mais simuitanément des restructurations
s'amorcent. Apparaissant des "attracteurs étranges® qu'on pressent
plus qu'en ne les pergoit. A travers les turbulences auxquelfes
n'échappent ni la physique, ni la psychologie, nila sociclogie, ni
'astonhysique, ni I'économis, i |le politique, ni Fart, émergent
'Eam inconnues et exattantes. L'Histoire avait dressé les
varchs du passé, que 'on croyait acquises. L'Avenir se découvre
dans un Envirornemant en train de se faire. Telle une gendss,
assurait Paul Klee. C'est 'objectif du colloque d'en débaltre dans
une perspective & la fois interdisciplinaire et problématique.

1. GUEL ENVIRONNEMENT?
Maric Botta, srchitecte, Lugano.

Unmalinteso che periodicamente riemerga nella valutazione
dei rappert! fra architetiurs e "environnament” & l'idea che
subordina ogni nuove intervento architettonice ad una presun-
ta superioritd dei valori dal contesto preesistente, In quest'oiti-
ca Il territorio, "I"environnement”, & viste come un bene da tu-
tefarg e da proteggere cantro le aggressioni e le distruzioni
altuate dai nuovi Interventi, E* un atteggiamento assai diffuso
che Interpreta H contesto asistents e Pequilibrio dell'ambiante
come un glemanto statico, carico divalori & di testimaonianze il
pill delle volte emersi o riscoperti nel'imminenza e con lo
stimaolo del futura pericolo. E" un nzmﬂm_mm merte diffuso che
condiziona anche gran parte degli architetti. ...

2. YERS QUEL ENVIRONNEMENT PHYSIGUE/PSYCHIGUE?
REVOLUTION QUANTIGUE ET PARADIGME
Basasab Micolescu, phiysicien théoricien au CNRS, Faris.

Les pralongements épistémelogiques dela physique quantique
et sujourd'bui ien connus. £t pourtant | coeur méme dels

w lution gusntique est tergement ignaré au gccultd, Car il
= wgit, tout simplerant, d'una mise en question de (s logigue
gui & gouvernéd la pensée de I'honme depuis des miiH énaires -
_m_a.nm_n:mm%S.&Em::n,:._um:u_mB g ol nous acceptons
derolier la Réalitd 3 fa Nature, poussommas obligés denvisager
ua changement de logique, aves toutes les conséquences que
cet aote entraine pour tous les domaines de la connaissance et
aussi pour notre vie de tous les jours. ...

3. INTELLIGEMCE PEUT-ELLE ETRE ARTIFHCIELLE?
EPISTEMOLOGIE GENETIQUEET INTELLIGENCE ARTIFICIELLE,
VECTEURS D'UNE NOUVELLE CONCEPTION DE LHOMME.
Jean-Jacques Ducrat, docteur 6n psychologie et en intelli-
gence artilicielle, Université de Genéve,

Aprésune réponge affirmative et, donc, provocante dlaquestion
soulawde dans le titre, I'exposé o'sttachera & montrer en guoi
Pépistémologie génétigue a changé notre vision de 18 realité
psychologigue, Bt, plus précisément, notre conception des
vadres catégoriels su moyan desquels nous percevons et
conceyvons le monde, ot en quoi cette vision & été encore plus
ﬁq,@*n_uaﬂﬂwi modifiée par la naissance de o cybeinétique,
s e |MAL L
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1. MUSIQUE ET SYNCHRONICIVE® i

Or. Danisl Charles, professeur, Département de Philosophie,
Université de Mice/Sophia Antipolis.|

Jusgu's ces dernidres anndes, tes cOmpasiteurs soucieux de
quelque rigueur plagaient leurs oeuvres sous le signe de I'expéd-
rimentation, entendue en un sens *scientifigue” { Schaeffer,
Boulez, Xenakis}, c'est-3-dire décident da I'applicabilité de
schémes théorigues, empruntés a diverses disciplines abstraites
{mathématiques, physique, scoustique,..} et plagués sur des
supparts sonores dé-sémantisés ("réduits aleur pureté chimigue,
libre de toute association” D. Schnebal). L'évolution récente de
la technologie, avec notamment I'avéhement de fadigitalisation,
& parmis que filt reconsidéré ce prijugé formaliste. ...

2, THE BALKANS AND EURr VOz._.Im._.:m.q V-b OF THE
TRANSVERSAL CULTURE
Valentin Stamov, vice-président de BALKANMEDIA Ass,, Sofia.

The Balkans are the parts of Europé which can be regarded as
the link betwaen the Qccident and the Orient, batwean the
Christian and the Muslim werld. As 1he Islamic culture is pre-
sent not only in Turkay, but alse in paris of Bulgaria, Greece,
Jugostavia and Alkania, From anathl:r paint of view, Istambul,
which i3 situated in islamic Turkeyci n ba viewed as one of the
forefronts of the transversal culture< n the Balkan peninsuta. ..

4. VERS QUEL ENVIRONMNEMENT MUL VI-CULTUREL?Y
Madeloine Gubsil, Chef Unité Promotion Arts et Créativité,
UMESCO, Paris.

Les récents changements 4 I'Est comime au Sud préfigurent des
changements profonds dans le disogue culturel au seuil du
trojsiarme millénaire. Alors gue "la mouvance” est parlout, res-
surgit la réflexion identitaire ol l'on tente de se protéger de
"AUTRE au nom d'une identité fanti matigue. ...

TABLES RONDE!: iére porth
SAMEDE 7.9.1991 - 11h1
Animdes parMarcoSomalvice, professe rardingired'dlecironigue

ot robiotique, Palitecnico di Milano; président ALV.A.C.

VERSO LA SOCIETA' DEGL] UOMINI INTES! COME BIPOLI BN-
FORMATICI. ) v

Lo sviluppo .n._.m_ Pinformatica &, in E sticetare, dell'intelligenza
grtificiale, configura la percezione a_a_ﬂ womo e della societa degli

womini come imperniata sul concetty i bipele informatico. i
noti come nel bipole informatica, | uome & 1"elaboratore si
ripartiscono tra di loro Vattivitd dell™wmo cresator”, gaciusiva-
mente svolta nel pole uome, 8 l'sttivit: dell "homo faber”, svolta
in modo distribulto sia nel pole uomo s & nel polo elaboratare, ma
con ten denza ad uno spostamento sen -~ re pilt massiccio net polo
glaboratore. ...

1. RIFLESSIONI !
Luigi Dadda, professeur ordinaire d'
Milano. !

lltema cosi come presentatosi da Rgné Berger sembra co gliers
il carattere pia generale deli'attuale svoluzione culturale & go-
cigle. Il *rimescolamento” che Reng Serger descrive nella sus
browve nots come complessivo, totale, viene paivisto da lui stes-
s, nelle domande che tentano di rigirutturare i tema, presente
in ciascun settore, dal personslefonilettive al fisico/psichice,

e

s potronique, Politecnico i

3

s
-2 2)

A2

7
W

PN =
E
f‘,‘\
\0 ¢

p A
;

.

- ?ﬂd

3

2]

-

W) {
Y

R

%
hy
%L

>

e Rl e o

2. LANGUAGE AS VISUAL ART:

TEXT REPRESENTATION SYSTEM _ .
Graziella Tonfoni, professeur de linguistique, Universita di Bo-
fogna,

Aim of the talk is to present the output of & resaa rch project,
which has been developed by the Author in the fisid of Lingui-
stics and Artificial Intelligence both in ltaly and in the U.S. The
output consists of an integrated theory ef communication fer
optimizing user-gystem interaction an d knowledye reprasenta-

tion. ...

3. NATURA E CULTURA

Prof. Vittoric Fagone, historien et critique d'art, Milano.

Uno dei paradossi della civilta occidentale & costituito dalla
contrapposizione convanzionale tra natura e cultura in cui alia
natura viene assegnato il ruolo di invariante assoluta ¢ slla
cultura quello di variabile assai mobile e soggetta s ogni forma
di condizionamanto. In effetti anche {"idea e | modetli interpre
tativi della natura risultano, in ciascuna epoca storica, profon-
damente diversi.La differenza di queste prospetiive & ben
leggibile su due versanti fondamentali, |e teorie scientifiche,
per le quali la conoscanza della natura & base necessaria di ogni
coserents interpretazione deli'universe fisico, e le rappresenta
zioni figurali dell'arte che neriproducone I'evidenza fenomenica
sotto innumerevaoli @ variati aspeiti. ...

—.Pﬂrmm—non.-ﬁmmumaﬁ mo&_..a Illll
DIMANCHE 8.9.1991 - 11h1

1. COINVOLTI NEI SiMBOLI
Plstro Prini, profasseur de philosophie, Universita di Roma
“La Sapienza®.
L'uome, animal symboficum, non & scltanto un essere che
utilizza un repertorio di simboli, ma & esso stesso assential-
ments Parols, essenzialmente simbolo da parte a parte. Che il
carattere simbolico , ogsia poetico, costituisca Ja forme origine
ria del pensiero - 8 non soltanto il materiafe fantastico del
pensare per cancetti - & stata la granda scoperta di Wico che he
dato la nascita, sttraversc Herder 8 von Humboldt, alla peico-
logia "comprensiva” verstehende} di Dilthey, di Jung, ..

2, UN ENVIRONNKEMENT EH EXPANSION
André Jucob, professeur de philosophie, Université Paris X

Peufamilisre sux phitosophes, notammentda langue frangaise,
l2 notion d'envirennerment apparaft mslgré tout au cosur des
problémes contem porains gui rencuvellent le plus notre condi-
tion.Contrepartie d'une individualité toujours 3 réactualiser, el-
le peut mesurer son inventivité - qui distancie fes agancemants
livmaing de i'adaptation animale,

3 LE COUTEAU MILITAIRE SUISSE, VORTEX ET CONTORDANCE
Prof. Jacques Mennier-Raball, directeur de |'Ecole Cantonale
d'Arts, Lausanne,

Detous les outils, le couteau ast certainement 1e plus ancien. $i
le galet eménage du paléolithique a depuis longtemps cédé fa
place & la lame d'acier inox, i} s’en faut de besucoup que des
technigLres plus récentes aient condamné le canif | 'ohsolescen:
ce. Et quand méme le canif aurait-il pardu de son utilité - pous
ke citadin &n tout cas - il surait gagné en force symbeligue. ..

Lea taxtes coraplets das conférences Fgurent dans fe dossiar e presss
gron peut $& grociurer au secndlariat di festival, Leg participania pEuvent
Intervanic dans les disctissions des Tables rondes gul sulvertd iss coffoqies.
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